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Instrucoes Importantes de Seguranca

As instrucdes de seguranca abaixo sdo baseadas naquelas previstas pelo Underwriters
Laboratories Inc., nos Estados Unidos.

Leia todas as instrucdes e guarde-as para futuras consultas. Siga todas as adverténcias e
instrucdes indicadas neste manual.

e Necessdrio desligar o equipamento da tomada para fazer a limpeza.Nao use alvejantes ou
aerossois
Instale o equipamento em ambientes imidos.

e Assegurar uma perfeita operacdo do equipamento evite colocd-lo préximo a calor excessivo.
Insira pelo funil de leitura do reldgio objetos que ndo sejam designados especificamente
para este fim.Objetos ndo autorizados podem provocar curto circuito em pegas e resultar em
risco de choques elétricos ou incéndio.Nunca derrame liquido de qualquer espécie sobre o
equipamento.

e Tente fazer a manutengao deste equipamento sozinho, exceto aquilo que estiver explicado
neste manual.Encaminhe todo servico de manutencao para pessoal qualificado.

¢ O equipamento da tomada a recorra ao servigo autorizado nas seguintes condi¢des:

a)Se algum liquido foi derramado sobre ele;

b)Se foi exposto a chuva ou 4gua;

¢)Se o reldgio caiu ou teve a caixa danificada;

d)Se o produto exibe uma perceptivel mudanca na sua performance, indicando a necessidade de
manutengao.
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Atencao

Este manual contém todas as informacdes necessdrias para a operagdo do relégio de ponto
convencional MD351.

Recomenda-se ao usudrio que leia este manual para um esclarecimento sobre a correta
instalacdo e operacdo dos equipamentos citados.
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1. Especificacoes

Fonte de alimentacao: 110/220Vac (como especificado), 50/60Hz, fase tnica;
Consumo de alimentacido: 2W normal (max 30w);
Sinal de Hora Padrao: Oscilacio a Quartzo;
Precisao de Hora: mais ou menos 3 (trés) segundos por semana;
Seguranca em caso de falha de energia: Operacido total de todas as fun¢des apds a queda
de energia e memoria de back-up para os 36 (trinta e seis) meses subseqiientes;
¢ Ambiente de utilizacdo: Temperatura:0°C — 40
Umidade: 40% - 80% (sem condensacao)
¢ Dimensoes externas: 190mm (largura) x 210mm (altura) x 130mm (profundidade);
Peso: aproximadamente 3 Kg;
¢ Espelho de Ponto Padrao: 86mm (largura) x 186mm (altura) (semi-mensal);

2. Recursos

2.1. Controle programado para horarios de trabalho

Impressdo em linha, 2 cores de fita, posicdo IN/OUT. A melodia interna e sinaleiro externo
podem ser ajustados opcionalmente em 78 passos.

2.2. Programa semanal

O dia da semana pode ser programado em semanas.

2.3. Configuracao automatica de final de més

A configuragdo de final de més € feita automaticamente independente de meses pares ou
impares, anos normais ou bissextos, caso esteja programada.

2.4. Funcao do sinaleiro

A duracdo do sinaleiro pode ser ajustada de 0 a 99 segundos.

2.5. Funcao IN/OUT

A posicao IN/OUT pode ser ajustada através de programacao eletronica.
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2.6. Seguranca em caso de falha de energia
(Aplicéavel somente nos modelos com bateria de backup)

e Bateria de Ni-Cd garante a impressao completa da operacdo apds a falha de energia;
¢ Quando a bateria estiver baixa no momento da impressao, o display de LCD apaga. Tanto o
horario quanto os programas sdo preservados por uma bateria de Lithium por cerca de 36

meses.
® ApOs a energia ser retomada, o relégio de ponto avangard automaticamente para o horario
presente.
2.7. Display de hora

O display que acompanha os equipamentos de séries digitais € um LCD amplo e fécil de ser
usado. Ele mostra a data, AM/PM (quando configurado no sistema de 12 horas), hora, dia da
semana e outros c6digos.

2.8. Funcoes especiais

Controle de hordrio de verao e configura¢do automaética de final de més através de um
calenddrio especial.

OBS: As especificacoes e funcgoes estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

3. Preparacao / Instalacao

3.1. Estrutura do relégio de ponto

3.1.1. Nome das pecas externas

[ ] |

|

O L . 9
i || z

. B

| |
\ _3:1‘—/1 1
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1 — Tampa

2 — Gabinete (Frontal)

3 — Cobertura traseira

4 — Reldgio frontal

5 — Marca

6 — Cartucho de fita

7 — Cabecote de impressao

8 — LCD amplo

9 — Orificio de ajuste de volume
10 — Orificio de reinicializacao
11 - Orificio externo de saida de sinal

3.1.2. Fonte de energia

Utilize uma fonte de energia com a voltagem estdvel (estabilizada) e que seja independente
de outro equipamento.

3.1.2.1. Seletor de voltagem

Antes de ligar o equipamento verifique qual € a voltagem do local onde sera instalado e
posicione o seletor de voltagem para a voltagem correspondente.

Para mudar a voltagem do rel6gio € necessario abri-lo retirando os parafusos de fixa¢do da
parte frontal da caixa do rel6gio, conforme indicados nas imagens abaixo:

Parafusos de fixacio da parte frontal da caixa

- |
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Parafusos de fixacio da parte frontal da caixa

Ap6és a abertura da caixa, serd possivel visualizar a placa fonte.
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Jumpeado nos pinos 1 e 2 o relégio estd configurado para trabalhar em 110 vac.

Jumpeado nos pinos 2 e 3 o reldgio estd configurado para trabalhar em 220 vac.
3.1.3. Instalacao
Instale o rel6gio de ponto em um suporte de 75 cm a 80 cm de altura do chao.

Tome cuidado ao instalar o equipamento em um dos seguintes locais:

e [ocais onde possa haver exibi¢do direta de raios solares ou altas temperaturas tal como um
aquecedor;

e Locais onde a temperatura seja extremamente alta;

e Jocais onde possa ser exposto 4 dgua ou condicdes de alta umidade, resultando em

condensacao.
3.1.4. Montagem na parede
Posicione 3 parafusos de 95 cm a 125cm no chao.

Prenda a unidade nos parafusos através dos orificios na tampa traseira, conforme mostrado
na figura abaixo.

posicao
relativa dos
orificios

Para facilitar a instalacdo, utilize o gabarito que acompanha o relogio.
4. Configuracoes

Abra a tampa com a energia ligada para inserir o status do programa e utilize os botdes no
painel de operagao para ajusta-lo. As funcdes de cada botao estdao descritas abaixo:

F1 F2 F3 F4 F5 E
~GL ~

(@) @ (OJ [-J @ [OJ [-J (@) (@)
PRO ouT ouT ouT + -
(g ENTRADA mnﬁ SAIDA MANHA  ENTRADA TARDE SAIDA TARDE ENTRADA HORA EXTRA
P2 Ano/Modo/Data  TD/Hora/Minutos Impressiio Horfirio do VorSio  Pagamento final ENTER
P3 Alterar dla Duragio Buzzer Ata o

Semanal Configurar HL Sincronia Sequndos: Zero Configuraciio de Valor
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PRO: Pressione este botdo para selecionar o grupo de programa. No status P1, pressione o botao
PRO para inserir o status P2. Pressione o botdo PRO novamente para inserir o status P3.

CL: Pressione os botdes + € — a0 mesmo tempo para cancelar o conteddo dos programas existentes.

4.1. Configurando a Data

Para alterar a data do reldgio € utilizada a programacao 1 (P1).

Exemplo: Alterar 14 de outubro de 1999 (quinta-feira) para 22 de novembro de 1999
(segunda-feira)

1 - Abra a tampa, o display exibira P1.

Pl

2 - Pressione o botdo Fl1.

F1 F2 F3 F4 F5 E
olicNcRONONCRONOIO
3 — Pressione o botdo + ou — para alterar o ano para 99 e pressione o botdo E. Se ndo for necessario
altera-lo, pressione o botdo E.

0910;14

4 — Pressione o botdo + ou — para alterar o més para 11 e pressione o botdo E. Se ndo for necessario
altera-lo, pressione o botdo E.

90011:14

5 — Pressione o botdo + ou — para alterar a dia para 22 e pressione o botao E. Se ndo for necessario
altera-lo, pressione o botdo E.

9911:22

6 — Pressione o botdo + ou — para alterar o dia da semana para segunda-feira (MO) e pressione o
botdo E. Se ndo for necessario altera-lo, pressione o botdo E.
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7 — Quando o display desligar, a configuracdo estard completa. Feche a tampa. Se necessdrio,
realize outras configuracdes antes de fechar a tampa.

4.2. Configurando o Horario

A configurac@o do hordrio também é realizada na programagao P1.
Exemplo: alterar e 15:14 PM, padrao 24 horas para 10:30 AM, padrao de 24 horas.

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

2 — Pressione o botao F2.

F1 F2 F3 F4 F5 E
©®) ) O ~CL~

D POOOOEE
3 — Pressione o botdo + ou — para alterar o sistema de horas para 24 e pressione o botdo E. Se ndo
for necessdrio altera-lo pressione o botdo E.

09 15:14

4 — Pressione o botao + ou — para alterar a hora para 10 e pressione o botdo E. Se nao for necessario
altera-la, pressione o botdo E.

0910:14

5 — Pressione o botdao + ou — para alterar os minutos para 30 e pressione o botdo E. Se nao for
necessdrio altera-los, pressione o botado E.

0910:30

6 — Quando o display desligar, a configuragdo estard completa. Feche a tampa. Se necessdrio,
realize outras configuracdes antes de fechar a tampa.
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4.3. Configurando a Impressao

1
2
Etapa superior i
5
L]
7
8
9
| ] | ] lﬂ
Etapa inferior E
L 13
14
15

Espaco inferior —~

A funcdo de deteccdo de quinzena opera somente quando vocé utilizar nosso cartdo padrdo
(01 cartdo de pagamento mensal) ou um equivalente com interruptor de detec¢do de quinzena.

1 — O tipo de cartdo pode ser selecionado de 01 a 17 e se aplica ao tipo de cartao utilizado:

Tipo de cartao Valor
Pagamento mensal (cartdo operacional de deteccdo de quinzena) 01 (6mm de altura)
Pagamento mensal (cartdo ndo operacional de detec¢do de quinzena) |02 (6bmm de altura)
Pagamento semanal (espaco inferior 23mm) 03 (bmm de altura)
Pagamento semanal (espago inferior 35mm) 04 (6mm de altura)
Pagamento semanal (espaco inferior 70mm) 05 (7mm de altura)
Pagamento semanal (espaco inferior 23mm) 06 (bmm de altura)
Pagamento semanal (espago inferior 35mm) 07 (6mm de altura)
Pagamento semanal (espaco inferior 70mm) - vertical 08 (7mm de altura)
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2 — A indicagdo de minutos pode ser selecionada de 01 a 04.

Indicacao de Minuto Valor | Indicacao de Minuto Valor
Minuto 01 1/100 hora B 03
1/100 hora A 02 1/10 hora A 04

1/60 [00]01]02]{03|04|05]06]07|08[09|-]29]30|31|32|33]|34|35|-|54[55|56|57|58|59

1/100{00/02|03]05|07 |08 101213 |15|-]48|50|52|53|55]|57|58]-[90{92|93|95|97|98

1/100{00/00|00][05]05|/05[10[10]10|15]-]45|50]|50|50|55[55|55]-[90[90]90|95|95|95

1/10 |00|00]00|{00|00|01]01][01|01|01]-]04]05/05]05[{05]05|05]-109{09|09|09]09]09

3 — Indicacdo de dia da semana

Impressao do dia da semana | Valor | Impressao do dia da semana | Valor
Sem indicagdo 00 |Francés 05
Data 01 |Espanhol 06
Inglés 02 |Japonés 07
Italiano 03 | Ndmero 08
Alemao 04

Exemplo: O valor inicial do tipo de cartdo e impressao € 01 01 01, cartdo de pagamento mensal
com cartdo operacional de deteccdo de quinzena, indicagdo de minuto em minutos e indica¢do de
dia da semana em data.

Para alterar para a etapa inferior de pagamento (espago inferior 35mm), indicacdo de minutos em
minuto e indicac¢do de dia da semana em inglés, proceda da seguinte forma:

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

Pl

2 — Pressione o botdo F3.
Fi F2 F3 F4 F5 E
~CL~

D OOOO®O®E® ®®
3 — Pressione o botdo + ou — para alterar o tipo de cartdo e pressione o botdo E. Se ndo for
necessdrio altera-lo, pressione E.

0401:01
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4 — Pressione o botdo + ou — para alterar a indica¢do de minutos e pressione o botdo E. Se
nao for necessdrio altera-lo, pressione o botio E.

0401;01

5 — Pressione o botdo + ou — para alterar a indicacdo de dia da semana e pressione o botado E.
Se nao for necessdrio altera-la, pressione o botao E.

0401:02

6 — Quando o display desligar, a configuracdo estard completa. Feche a tampa. Se
necessdrio, realize outras configuragcdes antes de fechar a tampa.

4.4. Configurando o horario de verao

Para configurar ou apagar o horario de verdo, deve-se ajustar 2 grupos simultaneamente.
Ajuste o grupo 1 para iniciar o horario de verao e o grupo 2 para encerrar. O tempo de inicio e de
fim deve ser ajustado para qualquer “HORA” entre 00:00 e 09:00.

Exemplo:
Data e hora de inicio: 01 de abril, 02:00
Data e hora de fim: 01 de outubro, 02:00

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

2 — Pressione o botdo F4.
Fi F2 F3 F4 F5 E
~CL~

ONCEONONONCNONOIO
3 — Pressione o botdo + ou — para alterar a hora para 2 e pressione o botdo E. Se ndo for
necessdrio altera-la, pressione o botao E.

120000
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4 — Pressione o botdo + ou — para alterar o més para 04 (abril) e pressione o botao E. Se ndo
for necessdrio altera-lo, pressione o botao E.

1204:66

5 — Pressione o botdo + ou — para alterar o dia para 01 e pressione o botdo E. Se nao for
necessdrio altera-lo, pressione o botdo E.

1204:01

6 — O display exibird a seguinte tela e indicard a configuracio da data inicial.

7 — Siga os procedimentos acima a partir do passo 3 para configurar a data final do horario
de verdo.

8 — Quando o display desligar, a configuracdo estard completa. Feche a tampa. Se
necessario, realize outras configuragdes antes de fechar a tampa.

4.5. Alterando a data final do periodo de pagamento

O valor inicial da data final de pagamento é 31 01 FR (sexta), a de pagamento mensal é 31, a
de pagamento semanal € sexta-feira e o dia primeiro € deixado em branco.
Data final de pagamento semanal

31:01

FR =« | Data final de
pagameantoc mensal

CARD CARD
Primelra |— i6
linhaem |1 17 Décima
branco 2 18 sétima
3 19 linha
4 20
3 Z1
& 22
7 23
] 24
) 25
10 25
i1 z7
2 28
13 25
4 30
Deécima| 15 31 Trigésima
?ef: Superflcie do cartfio Parte traselra do cartiio | egunda
in IInha
P TN
|
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4.5.1. Para alterar a data final de pagamento (pagamento mensal)

Uma linha em branco significa que uma das 32 linhas foi deixada em branco na superficie e
no verso de um espelho de ponto.

A posi¢do de impressdo da data de pagamento final € de uma linha acima da linha em
branco.

Exemplo: para alterar a data final de pagamento para o vigésimo dia a linha em branco para a
décima sexta linha, proceda da seguinte forma:

18
19
) Pagamento final

Linha em branco

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

2 — Pressione o botdo F5.
F1 F2 F3 F4 F5 E
~CL~

@@@@@@@@@

3 — Pressione o botao + ou — para alterar a data final de pagamento para o dia 20 e pressione
o botdo E. Se ndo for necessdrio altera-la, pressione o botao E.

20:01

4 — Pressione o botdo + ou — para alterar a linha em branco para 16 e pressione o botao E. Se
nao for necessdrio altera-la, pressione o botao E.

20:16

5 — O dia da semana ird piscar. Pressione o botdo E. Quando o display desligar, a
configuracdo estard completa. Feche a tampa. Se necesséario, realize outras configuragcdes antes de
fechar a tampa.

20:16
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4.5.2. Para alterar a data de pagamento final (pagamento semanal)

Existem 2 formatos de impressdo para cartdes semanais: Horizontal e vertical. A data de
pagamento final para o modo horizontal é configurada na tultima linha do espelho de ponto
enquanto que no modo vertical o cartdo ndo imprime a data de pagamento final.

Exemplo: para alterar a data de pagamento final Sunday (Domingo), proceda da seguinte forma:
1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

2 — Pressione o botdo F5.
F1 F2 F3 F4 F5 E
~GL ~

O O O O O O
(@) (@) (o (o) (o) (o] (o] (o) (o]
3 — Pressione o botdo E duas vezes e o dia da semana ird piscar. Pressione o botdo + ou —

para alterar o dia da semana para SU (DOM) e pressione o botao E.

Quando o display desligar, a configuracdo estard completa. Feche a tampa. Se necessério,
realize outras configuracdes antes de fechar a tampa.

" 20:16

OBS: consulte o topico Configurando a impressao para selecionar cartoes de pagamento
semanal.

Cartfic semanal horlzontal Cartiio semanal vertical
Data final de pagamento & Sunday (Domingo} Data final de pagamento ¢ Sunday {Domingo}

Numero: Nuamero:
Nome: Nome:

MR | 2 AFTEENNOON | 32— COVENTIME MANHA | TAEDE | HOERAXETRA

] i o L) Lurr ] AT BERN E wED THV (51 BAT

HEEEEEL
BEEEER R

- |
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4.6. Alterar a hora do dia

O valor inicial para alterar a hora do dia é configurado em 00:00. A linha de impressao é
alterada para 00:00.

Exemplo: para configurar a hora do dia para 03:00 AM, proceda da seguinte forma:
1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

2 — Pressione o botdao PRO, o display exibe P2.

PRO F2 F3 FA F5 E GL~

(@) @ ) (o) (o) (o) (o) (o) (e
P2

3 — Pressione o botdo F1 e utilize o botdo + ou — para alterar a hora do dia para 03 e
pressione o botao E. Se ndo for necessario altera-la, pressione o botdo E.

03:00

4 — Pressione o botdo + ou — para alterar os minutos do dia para 30 e pressione o botao E. Se
nao for necessdrio altera-los, pressione o botdo E.

03:30

4.7. Alterando a duracao do sinaleiro

O valor inicial da duracdo do sinaleiro é configurado em 05. A durag¢do do sinaleiro € 5
segundos.

Exemplo: para alterar o valor inicial para 10 segundos, proceda da seguinte forma:

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.
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2 — Pressione o botao PRO, o display exibe P2.

PRO FA F E ~GL~

oloRcRORORORCROIO
P2

3 — Pressione o botao P2 e utilize o botdo + ou — para alterar os segundos para 10 e pressione
o botao E. Se ndo for necessdrio altera-los, pressione o botdo E. Quando o display desligar, a
configuracdo estard completa. Feche a tampa. Se necessario, realize outras configuracdes antes de

fechar a tampa.

4.8. Configurando o horario do sinaleiro

Ao todo sdo 42 (quarenta e dois) programas que podem ser configurados e operados em
qualquer hora ou dia da semana.

Exemplo: para configurar um sinal sonoro para 08:00, segunda a sexta, e para 05:00 PM todos os
dias da semana, proceda da seguinte forma:

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

2 — Pressione o botao PRO, o display exibe P2.

PRO F2 F3 FA4 F5 E ~GL~

(@) @ ) (o) (o) (o] (o (o) (@
P2

3 — Pressione o botdo F3 e utilize o botdo + ou — para alterar a hora para 08 e pressione o
botdo E. Se ndo for necessario altera-la, pressione o botdo E.

0108:006
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4 — Pressione o botdao + ou — para alterar os minutos para 00 e pressione o botdo E. Se ndo
for necessdrio altera-los, pressione o botao E.

0108:00

5 — No display de dia da semana, SU (DOM) aparecerda piscando, em seguida pressione
botdo E para registrar a configuragdo. Quando o préximo numero do programa 02 66 66 aparecer, o
registro estard completo.

0108:00

6 — Pressione o botdo + ou — para alterar a hora para 17 e pressione o botdo E. Se ndo for
necessdrio altera-la, pressione o botao E.

0217:00

MO T WE TU

7 — Pressione o botdo + ou — para alterar os minutos para 00 e pressione o botdo E. Se ndo
for necessario altera-los, pressione o botao E.

0217:66

MO Tl WE T FR

8 — No display de dia da semana, SU (DOM) aparecerd piscando, em seguida pressione o
botdo + para adicionar o dia que o sinaleiro sonoro tocard e pressione o botdo — para cancela-lo.
Para registrar a configuracao, pressione o botdo E. Quando o préximo nimero do programa 03 66
66 aparecer, o registro estard completo. Feche a tampa.

0217:00

MO TU WE TU

4.8.1. Alterando/confirmando a configurac¢ao do sinaleiro

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.
2 — Pressione o botao PRO, o display exibe P2.

3 — Pressione o botdo F3, o display vai exibir dados do grupo 1 que acabaram de ser
inseridos. Se ndo quiser alterar, pressione o botdo F3 para ir para o grupo 2. Siga este procedimento
para o grupo especifico que quiser alterar (confirme). Pressione o botdo + e — simultaneamente para
apagar os dados e insira o tempo correto do sinaleiro. Pressione o botdao E para gravar o valor
correto. Quando aparecer o proximo nimero de programa, o registro estara concluido.
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4.9. Configurando a substituiciao da cor da fita

No total, 18 programas podem ser definidos e operados em uma data especifica ou em
qualquer dia da semana. Grupos impares imprimem em VERMELHO, grupos pares imprimem em
AZUL.

Exemplo: VERMELHO imprime as 08:01 (em todos os dias da semana) e AZUL imprime as 17:00
(de segunda a sexta). Proceda da seguinte forma:

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.
2 — Pressione o botdo PRO, o display exibe P2.

3 — Pressione o botdo F4 e utilize o botdo + ou — para alterar a hora para 08 e pressione o
botao E. Se ndo for necessdrio altera-la, pressione o botdo E.

0108:66

4 — Pressione o botdo + ou — para alterar os minutos para 01 e pressione o botdo E. Se ndo
for necessario altera-los, pressione o botao E.

0108:01

MO TI! WE T/ FR

5 — Quando dia da semana exibir SU (DOM) e ficar piscando, pressione o botdo E para
gravar a configura¢do. Quando aparecer o nimero 02 66 66 do proximo programa, o registro estara
concluido.

0108:01

MO TI! WE T/ FR

6 — Pressione o botdo + ou — para alterar a hora para 17e pressione o botdo E. Se ndo for
necessario altera-la, pressione E.

0217:66

MO TU WE TU FR

8 — Quando dia da semana exibir SU (DOM) e ficar piscando, pressione o botdo + ou — para
adicionar o dia que a cor da fita deve ser substituida, e pressione o botdo — para cancelar a troca da
cor.

Para gravar a configuracdo, pressione o botdo E. Quando aparecer o nimero 03 16 66 do
préximo programa, o registro estard concluido. Feche a tampa.
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4.9.1. Alterando/confirmando a configuracao de substituicao da cor da fita
1 — Abra a tampa, o display exibe P1.
2 — Pressione o botdo PRO, o display exibe P2.

3 — Pressione o botdo F4, o display vai exibir dados do grupo 1 que acabaram de ser
inseridos. Se ndo quiser alterar, pressione o botdo F4 para ir para o grupo 2. Siga este procedimento
para o grupo especifico que quiser alterar/confirmar. Pressione o botdo + e — simultaneamente para
apagar os dados e insira o tempo correto para a substitui¢do de cor. Pressione o botdo E para
registrar o valor correto. Quando aparecer o proximo nimero de programa, o registro estard
concluido.

4.10. Configurando o tempo da posicio ENTRADA / SAIDA para mudanca
automatica

No total, 18 programas podem ser definidos e operados em uma data especifica ou em
qualquer dia da semana. O cddigo de posicdo precisa ser inserido antes de inserir o horario de
mudanca automadtica. O cédigo de posicao estd descrito abaixo:

11 — Manhi IN (ENTRADA)
12 — Manhi OUT (SAIDA)

13 — Tarde IN (ENTRADA)

14 — Tarde OUT (SAIDA)

15 — Hora Extra IN (ENTRADA)
16 — Hora Extra OUT (SAIDA)

Exemplo: Entrada Manha 07:00 (todos os dias) Saida Tarde 04:00 PM (de segunda a sexta).
1 — Abra a tampa, o display exibe P1.
2 — Pressione o botdao PRO, o display exibe P2.

3 — Pressione o botdo F5 e utilize o botdo + ou — para alterar o cédigo de posicao para 11 e
pressione o botdo E. Se ndo for necessério altera-lo, pressione o botao E.

11.606:66

S MO TI! WE TU FR

4 — Pressione o botdo + ou — para alterar a hora para 07 e pressione o botdo E. Se nao for
necessario altera-la, pressione o botao E.

1107:66

S MO TU WE TU FR
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5 — Pressione o + ou — para alterar os minutos para 00 e pressione o botdo E. Se nao for
necessdrio altera-los, pressione o botdo E.

1107:00

Bl MO T WE TU FR BA

6 — Quando dia da semana exibir SU (DOM) e ficar piscando, pressione o botdo E para
gravar a configuracdo. Quando aparecer o nimero 12 66 66 do préximo programa, o registro estara
concluido.

1107:00

8 MO TU WE TU FR BA
7 — Pressione o botdo + ou — para alterar o c6digo de posicao para 14 e pressione o botao E.

1400:00

8 — Pressione o botdo + ou — para alterar a hora para 16 e pressione o botdo E. Se nao for
necessdrio altera-la, pressione o botao E.

1210:600

9 — Pressione o botdo + e — para alterar os minutos para 00 e pressione o botdo E. Se nao for
necessario altera-los, pressione o botao E.

1416:00

Bl MO TU WE TU FR BA

10 — Quando o dia da semana exibir SU (DOM) e ficar piscando, pressione o botdo + ou —
para adicionar o dia quando a mudanca automaética deve ficar operacional e pressione o botdo — para
cancelar a alteracdo esta funcdo. Para gravar a configuracio, pressione o botdo E. Quando aparecer
o nimero 15 66 66 do proximo programa, o registro estara concluido. Feche a tampa.

4.10.1. Alterando/confirmando o tempo da posicao IN/OUT para mudanca automatica
1 — Abra a tampa, o display exibe P1.
2 — Pressione o botao PRO, o display exibe P2.

3 — Pressione o botdo F5, o display vai exibir dados do grupo 1 que acabaram de ser
inseridos. Se ndo quiser alterar, pressione o botdo F5 para ir para o grupo 2. Siga este procedimento
para o grupo especifico que quiser alterar/confirme. Pressione o botdo + € — a0 mesmo tempo para
apagar os dados e insira o tempo correto para a mudanca automatica.
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4.11. Configurando impressao semanal

No total, 16 programas podem ser definidos. Aplicdvel somente para cartdes tipo 9, favor
consultar a secdo 4.3. Configuracdo de impressdo para selecdo de tipo de cartdao. O espelho de ponto
possui 16 linhas na superficie. A configura¢do do grupo 1 imprime na linha 1, o grupo 2 imprime na
linha 2, e assim por diante.

Exemplo: 08:00 AM imprime na linha 1, 01:00 PM imprime na linha 8, o dia de pagamento é
domingo; proceda da seguinte forma:

1 — Abra a tampa, o display exibe P1.

Pl

2 — Pressione o botdo PRO duas vezes, o display exibe P3.

PRO 1 F2 F3 F BB E ~GL 5

@) (o) (o] (o) (o) (o) (o] (o] (@)
P3

3 — Pressione o botdo F1 e utilize o botdo + ou — para alterar a hora para 08 e pressione e
pressione o botao E. Se ndo for necessario altera-la, pressione o botao E.

SCI; 1HCIO'I'IJ§E :11.I6FFI EA

4 — Pressione o botdo + ou — para alterar os minutos para 00 e pressione o botdo E. Se ndo
for necessario altera-los, pressione o botdo E.

0108:00

SU MO TU WE TU FR BA

5 — Quando dia da semana exibir SU (DOM) e ficar piscando, pressione o botdo + para
adicionar o dia que deve ficar operacional e pressione o botdo — para cancelar a alteracdo desta
operacdo. Para gravar a configuracio, pressione o botdo E para inserir o préximo programa.

6 — Pressione o botdo F1 repetidamente para selecionar o grupo 8 e utilize o botdo + ou —
para alterar a hora para 13 e em seguida pressione o botdo E. Se ndo for necessdrio altera-la,
pressione o botdo E.

- |
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7 — Pressione o botdo + ou — para alterar os minutos para 00 e pressione o botdo E. Se ndo
for necessdrio altera-los, pressione o botao E.

08 13:00

8 — Quando dia da semana exibir SU (DOM) e ficar piscando, pressione o botdo + para
adicionar o dia que deve ficar operacional e pressione o botdo — para cancelar a alteracdo desta
operacdo. Para gravar a configuracdo, pressione o botdo E para inserir o préximo programa.

4.11.1. Alterando/confirmando a configuraciao da impressao semanal
Execute o passo 1 e 2, pressione o botao F1 para selecionar o grupo especifico que quiser
alterar/confirmar. Em seguida, execute o procedimento do passo 3 para alterar o hordrio. Etapa

inferior de pagamento semanal, o dia de pagamento final € o domingo.

Espaco inferior: 23 mm.
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5. Funcoes especiais

5.1. Sincronizacao

Pressione o botdo PRO para inserir P3, em seguida pressione o botdo F3 para avangar o
relégio em um minuto, e o relégio comegard com 00 segundos. Cada vez que o botdo F3 for
pressionado, o relégio avanga um minuto.

5.2. Reinicializacao de segundos

Pressione o botdo PRO para inserir P3, em seguida pressione o botdao F4 para parar a
contagem de segundos e o reldgio automaticamente comegara com 00 segundos.

5.3. Ajuste horizontal

Se a impressdao ndo estiver centralizada na coluna, execute os passos abaixo para ajustar a
impressao.

Pressione o botdo PRO para inserir P3 programando o status, e em seguida pressione o botdo
F2. Utilize o botao + ou — para alterar para o valor desejado e pressione o botdo E para gravar esta
configuragdo. O valor inicial é 50. Se o valor for superior a 50, a impressdo ficard a direita. Se o
valor for inferior a 50, a impressdo ficard a esquerda. Valores +1 ou —1 ajustam a impressdao em
0.125mm para cada lado.

5.4. Ajuste vertical

Se a impressdo ndo estiver centralizada na linha, execute os passos abaixo para ajustar a
impressao.

Pressione o botdo PRO para inserir P3 programando o status. Em seguida, pressione o botdo
F5. Use o botdo + ou — para mover para o valor desejado e pressione o botdo E para gravar esta
configurag@o. O valor inicial é 50. Se o valor for superior a 50, a impressao ficard mais para cima.
Se o valor for inferior a 50, a impressdo ficard mais para baixo. Valores +1 ou —1 ajustam a
impressao em 0.5mm para cada lado.
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5.5. Chave de REINICIALIZACAO

Pressione a chave SW1 na placa principal do relégio. Todos os dados serdo removidos e
voltardo para o valor inicial.

6. COMO CONECTAR UMA SIRENE EXTERNA

Os fios de saida do sinaleiro ficam na parte de baixo do rel6gio de ponto, que fornece saida
de alimentacdo AC para um dispositivo de sondagem externo no horario programado.

F1: Fusivel para fonte de alimentacao AC 0,5A
F2: Fusivel para dispositivo sonoro externo 1A.

F1 Cn2

AON =
900

000
OOZr

Cnl fFo

Relagio

Alimentacao
AC

Relagio

( Sirene
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7. SUBSTITUICAO DA FITA DE IMPRESSAO

1 — Insira a chave na fechadura e gire-a no sentido horério (figura 1)
2 — Remova a tampa (figura 2)

3 — Segure o cartucho pressionando com o polegar em A e com o
dedo médio pressionando o ponto B

4 — Puxe o cartucho para cima, na dire¢do C (figura 3)

5 — Insira um novo cartucho entre a cabeca de impressao e a placa de
guia e gire o botdo no sentido horario.

6 — Conecte as articulacdes no cartucho com os espacos na base da
fita. Pressione o cartucho até que encaixar no lugar correto
(“clique™).

7 — Gire o botdo no sentido horério para remover qualquer folga na
fita.

8 — Conecte as presilhas da tampa (A, B) com as presilhas do
gabinete (C, D). Pressione a tampa para baixo até encaixar no lugar

correto (figura 4).

9 — Insira a chave e gire-a em sentido anti-horario.
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8. BATERIA NO-BREAK

Opcionalmente pode ser ligado um pack de bateria no-Break no reldgio, proporcionando um
funcionamento normal de aproximadamente 12 horas, e em stand-by por aproximadamente 24
horas.

O banco de pilhas é composto por 12 pilhas recarregaveis de NiCd (niquel-cddmio).

O banco de pilhas localiza-se na parte inferior do reldgio, ao lado da placa fonte é conectado
a placa principal e é colado com fita adesiva a caixa do relégio.

Pack de bateria no-Break

-

Conector do pack de bateria no-Break Bateria no-Break na posicio correta.
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9.1. Remocao e instalacao do gabinete

1 — Abra a tampa (consulte a figura 1 e 2)

2 — Utilize uma chave de fenda para remover (A, B) 2 \//

parafusos. (figura 5)

3 — Deite o relégio de ponto. \@
4 — Utilize uma chave de fenda para soltar a tampa. @{\
E2 >

s

9.2. Remocao da tampa traseira Fig-6

1 — Utilize uma chave de fenda pequena para remover o rebite
de plastico (A). Remova a placa LCD do relégio. (figura 7)

2 — Utilize uma chave de fenda para remover 2 parafusos (B).
3 — Vire o relégio de ponto ao contrario.

4 — Utilize uma chave de fenda para remover (C, D) 2
parafusos. (figura 8).

5 —Mova a tampa traseira em sua dire¢ao para remove-la.

6 — Para instalar a tampa traseira, siga os procedimentos acima,
na ordem inversa.

10. SOLUCAO DE PROBLEMAS

1 - O relégio de ponto nao aceita o espelho de ponto.
e Falha de energia.
® O cabo de forga esta desconectado.
e Mal funcionamento do sensor do espelho de ponto, entre em contato imediatamente com o
representante onde adquiriu o produto.

2 — Um longo bip sonoro é ouvido, sem impressao.
e (O cartdo foi inserido ao contrario, favor inserir o cartdo corretamente.
® Se o reldgio de ponto ndo voltar ao normal, entre em contato com o representante.
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3 — Impressao incorreta
¢ Configuracdo incorreta de hordrio, favor reinicializar o horario.

4 — Posicao de impressao esta errada.
e (Configuracdo incorreta da data de periodo final de pagamento etc. Favor corrigir
configuragdo.

5 — Impressao clara demais
® A fita estd gasta, favor substitui-la.
® A fita ndo estd colocada corretamente, favor corrigir a posi¢ao.

6 — O horario impresso ¢ diferente do horario exibido no relégio.
e Desligue e ligue o relégio.
e Se o LCD exibir EC3, ha mau-funcionamento no movimento do relégio. Por favor, entre em
contato com o representante.

7 — O relogio de ponto nao funciona.
e Verifique se o fusivel da placa fonte queimou.
e Pressione o botdo REINICIAR na placa principal.
® Se ndo funcionar, por favor, entre em contato com o representante.

8 — Lista de codigos de erro.
e ECO: Erro de movimento do relégio;
EC1: Erro do motor (movimento horizontal);
EC2: Erro do motor (movimento vertical);
EC3: Erro do sensor de detec¢dao do espelho de ponto.

AVISO - A conexao ou descarte improprio da bateria recarregavel pode resultar e incéndio
ou explosao. Substitua com bateria Ni-MH, J-AA, 1200mA X 12, em 1,2 VDC.

OOOOOD
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E terminantemente proibida reproducio total ou parcial deste manual, bem como seu
uso para qualquer fim que nao seja a consulta de como operar o relégio, sem o prévio
consentimento, por escrito, da MADIS RODBEL Solucdes de Ponto e Acesso Ltda.

A MADIS RODBEL Soluc¢oes de Ponto e Acesso Ltda se reserva o direito de efetuar
quaisquer modificacoes em novos equipamentos, sem a obrigatoriedade de fazé-las em outros
ja vendidos, a nao ser por motivo de mau funcionamento decorrente de defeitos de fabricacao,
dentro do prazo de garantia.

Todas as informacoes contidas neste manual estio sujeitas a alteracOes sem aviso
prévio.
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